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ACORDAO DO TRIBUNAL DE JUSTICA (Sexta Secg&o)

18 de setembro de 2019 (*)

«Reenvio prejudicial — Fiscalidade — Sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado
(IVA) — Diretiva 2006/112/CE — Artigo 132.°, n.° 1, alineas b) e ¢) — Isencbes — Hospitalizagéo
e assisténcia médica — Prestacfes de servigos de assisténcia efetuadas no ambito do exercicio
de profissbes médicas e paramédicas — Inexisténcia de relacdo de confianca entre o prestador
de servigos e 0 paciente»

No processo C?700/17,

gue tem por objeto um pedido de decisao prejudicial apresentado, nos termos do artigo 267.°
TFUE, pelo Bundesfinanzhof (Tribunal Tributario Federal, Alemanha), por Decisdo de 11 de
outubro de 2017, que deu entrada no Tribunal de Justica em 14 de dezembro de 2017, no
processo

Finanzamt Kyritz

contra

Wolf?Henning Peters,

O TRIBUNAL DE JUSTICA (Sexta Secc¢ao),

composto por C. Toader, presidente de seccao, L. Bay Larsen (relator) e M. Safjan, juizes,
advogado?geral: M. Szpunar,

secretario: A. Calot Escobar,

vistos o0s autos,

vistas as observacdes apresentadas:

- em representacdo do Governo alemao, inicialmente por T. Henze e R. Kanitz e, em
seguida, por R. Kanitz, na qualidade de agentes,

- em representacdo da Comissdo Europeia, por B.?R. Killmann e J. Jokubauskait?, na
gualidade de agentes,

vista a deciséo tomada, ouvido o advogado?geral, de julgar a causa sem apresentacéo de
conclusdes,

profere o presente
Acérdao

1 O pedido de decisédo prejudicial tem por objeto a interpretacdo do artigo 132.°, n.° 1, alineas
b) e c), da Diretiva 2006/112/CE do Conselho, de 28 de novembro de 2006, relativa ao sistema



comum do imposto sobre o valor acrescentado (JO 2006, L 347, p. 1).

2 Este pedido foi apresentado no ambito de um litigio que opde o Finanzamt Kyritz (Servico
de Financas de Kyritz, Alemanha, a seguir «Servico de Financas») a W.?H. Peters, a respeito da
recusa de isentar do imposto sobre o valor acrescentado (IVA) as prestacdes de servigos de
assisténcia efetuadas por este ultimo como médico especialista em quimica clinica e diagnéstico
de laboratério.

Quadro juridico
Diretiva 2006/112
3 O considerando 7 da Diretiva 2006/112 enuncia:

«0O sistema comum do IVA devera, ainda que as taxas e isen¢des nao sejam completamente
harmonizadas, conduzir a uma neutralidade concorrencial, no sentido de que, no territério de cada
Estado?Membro, os bens e os servicos do mesmo tipo estejam sujeitos a mesma carga fiscal,
independentemente da extenséo do circuito de producao e de distribuicdo.»

4 O artigo 132.°, n.° 1, desta diretiva tem a seguinte redacao:

«Os Estados?Membros isentam as seguintes operagdes:

[..]

b) A hospitalizacéo e a assisténcia médica, e bem assim as operagfes com elas estreitamente
relacionadas, asseguradas por organismos de direito publico ou, em condi¢des sociais analogas
as que vigoram para estes ultimos, por estabelecimentos hospitalares, centros de assisténcia
meédica e de diagndstico e outros estabelecimentos da mesma natureza devidamente
reconhecidos;

c) As prestacdes de servicos de assisténcia efetuadas no ambito do exercicio de profissdes
médicas e paramédicas, tal como definidas pelo Estado?Membro em causa,;

[...]»
5 O artigo 133.° da referida diretiva preveé:

«Os Estados?Membros podem fazer depender, caso a caso, a concessao de qualquer das
isencdes previstas nas alineas b), g), h), i), 1), m) e n) do n.° 1 do artigo 132.° a organismos que
ndo sejam de direito publico da observancia de uma ou mais das seguintes condicoes:

a) Os organismos em causa ndo devem ter como objetivo a obtencgdo sistematica de lucro, ndo
devendo os eventuais lucros ser em caso algum distribuidos, mas sim afetados & manutencao ou
a melhoria das prestacodes fornecidas;

b) Esses organismos devem ser geridos e administrados essencialmente a titulo gratuito por
pessoas que nao tenham, por si mesmas ou por interposta pessoa, qualquer interesse direto ou
indireto nos resultados da exploracao;



c) Esses organismos devem praticar pre¢cos homologados pelas autoridades publicas ou que
nao excedam tais precos ou, no que diz respeito as atividades néo suscetiveis de homologacao
de precos, inferiores aos exigidos para atividades analogas por empresas comerciais sujeitas ao
IVA;

d) Asisencdes ndo podem ser suscetiveis de provocar distorcfes de concorréncia em
detrimento de empresas comerciais sujeitas ao IVA.

[..]»

Direito aleméao

6 O 8 4 da Umsatzsteuergesetz (Lei do imposto sobre o volume de negdcios), de 21 de
fevereiro de 2005 (BGBI. 2005 I, p. 386), conforme alterada pela Lei de 19 de dezembro de 2008
(BGBI. 2008 I, p. 2794) (a seguir «UStG»), dispde:

«Entre as operag0des referidas no 8§ 1, n.° 1, ponto 1, estdo isentas:

[...]

14) a) as prestacdes de servicos de assisténcia efetuadas no ambito do exercicio de
profissbes médicas e paramédicas, por médicos, dentistas, homeopatas, fisioterapeutas, parteiras
ou de qualquer outra atividade médica anéloga. [...]

[..]

b) ahospitalizacdo e a assisténcia medica, incluindo o diagndstico, os exames médicos, a
prevencao, a reabilitacdo, a assisténcia no parto e as prestacdes de cuidados especializados,
assim como as operacdes com elas estreitamente relacionadas, asseguradas por organismos de
direito publico. As prestacdes referidas no primeiro periodo estdo igualmente isentas quando
prestadas por

[.]

bb)  centros de assisténcia médica e de diagndstico que participem no sistema de cuidados
médicos convencionados nos termos do § 95 do Finftes Buch Sozialgesetzbuch [livro V do
Caodigo de Seguranca Social] ou aos quais se aplique o regime previsto no § 115 do livro V do
Cddigo de Seguranga Social,

[..]

e que sejam, por natureza, prestagdes de um tipo a que diga respeito a autorizagdo, ao contrato
ou ao regime, respetivamente, nos termos do Cdadigo de Seguranca Social [...]»

Litigio no processo principal e questdes prejudiciais
7 W.?H. Peters € um médico especialista em quimica clinica e diagndstico de laboratdrio.

8 Durante os exercicios fiscais de 2009 a 2012 prestou servi¢os de assisténcia a LADR
Medizinisches Versorgungszentrum Wittstock GmbH, sociedade de laboratérios que presta
servicos laboratoriais a médicos que exercem em consultérios, a clinicas de reabilitacédo, a

centros de salde e a hospitais.

9 Recebeu desta sociedade uma retribuicdo mensal de 6 000 euros por estas prestacoes,



gue incluiam, nomeadamente, a realizacdo de analises com vista a diagndsticos precisos de
médico de laboratério e apoio médico no ambito de medidas de medicina transfusional em
situacOes terapéuticas concretas.

10  W.?H. Peters ndo apresentou a declaracao de imposto sobre o volume de negécios para os
exercicios fiscais em causa, considerando que os referidos servicos estavam isentos deste
imposto por forga do 8§ 4, n.° 14, alinea a), primeiro periodo, da UStG.

11  Em contrapartida, o Servico de Finangas considerou que 0s mesmos servigos eram
tributaveis. Esta decisdo fundamentava?se na constatacdo de que a isencao prevista no 8§ 4, n.°
14, alinea a), primeiro periodo, da UStG esta subordinada ao requisito da existéncia de uma
relacdo de confianca entre o médico e o paciente, um requisito que nao se verifica no que
respeita as prestacdes por parte de quimicos clinicos e médicos de laboratério. Por conseguinte,
emitiu avisos de liquidacdo de montante fixo relativos ao imposto sobre o volume de negocios
com base nos honorarios liquidos recebidos por W.?H. Peters nos exercicios fiscais em causa.

12  Por Decisdo de 2 de dezembro de 2013, o Servi¢o de Financas indeferiu as reclamagdes
apresentadas por W.?H. Peters contra os referidos avisos.

13  W.?H. Peters interp0s recurso dessa decisao para o Finanzgericht Berlin?Brandenburg
(Tribunal Tributario de Berlim?Brandeburgo, Alemanha), que deu provimento ao seu recurso e
alterou os avisos de liquidacao controvertidos, por considerar que a isencao prevista no § 4, n.°
14, alinea a), primeiro periodo, da UStG néo exige que exista uma relacéo de confianca entre o
meédico e o paciente.

14 O Servico de Financas interp6s recurso de «Revision» para o 6rgao jurisdicional de reenvio.

15 O d6rgao jurisdicional de reenvio considera que o elemento da relacdo de confianca ndo tem
importancia decisiva para o local da prestacao que determina, segundo jurisprudéncia do Tribunal
de Justica, a distincdo entre os casos de isencao previstos no artigo 132.°, n.° 1, alineas b) e ¢),
da Diretiva 2006/112. Por outro lado, segundo o 6rgao jurisdicional de reenvio, a existéncia de
uma relacéo de confianca entre o médico e o paciente ndo é um requisito necessario da isencao
de atividade no ambito de uma prestagéo de servigcos de assisténcia na acecao da disposicéo de
direito alem&o que transpde o artigo 132.°, n.° 1, alinea c), da referida diretiva, dado que essa
relacdo de confianca é apenas um caso tipico de aplicacdo dessa isencéo.

16  Foi neste contexto que o Bundesfinanzhof (Tribunal Tributario Federal, Alemanha) decidiu
suspender a instancia e submeter ao Tribunal de Justica as seguintes questdes prejudiciais:

«1)  Aisencéo fiscal de prestacdes de servicos de assisténcia por parte de um médico
especialista em quimica clinica e diagnéstico de laboratério, em circunstancias como as do
processo principal, € apreciada a luz do artigo 132.°, n.° 1, alinea c), da Diretiva [2006/112] ou a
luz do artigo 132.°, n.° 1, alinea b), da mesma diretiva?

2) A aplicabilidade do artigo 132.°, n.° 1, alinea c), da Diretiva [2006/112], caso esta disposi¢cao
seja aplicavel, [exige] uma relacao de confianca entre o médico e o paciente?»

Quanto as questdes prejudiciais
Quanto a primeira questao

17  Com a sua primeira questao, o 0rgao jurisdicional de reenvio pergunta, em substancia, se o
artigo 132.°, n.° 1, alineas b) e c), da Diretiva 2006/112 deve ser interpretado no sentido de que
as prestacdes de servicos de assisténcia, como as que estdo em causa no processo principal,



gue sao efetuadas por um médico especialista em quimica clinica e diagndstico de laboratorio,
sao suscetiveis de estar abrangidas pela isencéo do IVA prevista no artigo 132.°, n.° 1, alinea c),
desta diretiva.

18 Refira?se, desde logo, que o artigo 13.°, A, n.° 1, alineas b) e c), da Sexta Diretiva
77/388/CEE do Conselho, de 17 de maio de 1977, relativa a harmonizacéo das legislacdes dos
Estados?Membros respeitantes aos impostos sobre o volume de negocios — sistema comum do
imposto sobre o valor acrescentado: matéria coletavel uniforme (JO 1977, L 145, p. 1; EE 09 F1 p.
54; a seguir «Sexta Diretiva») e o artigo 132.°, n.° 1, alineas b) e c), da Diretiva 2006/112, cuja
redacdo é, em substancia, idéntica, devem ser interpretados do mesmo modo e que, portanto, a
jurisprudéncia do Tribunal de Justica relativa & primeira dessas disposi¢des serve de fundamento
para interpretar a segunda (v., neste sentido, Acordado de 10 de junho de 2010, Future Health
Technologies, C?86/09, EU:C:2010:334, n.° 27).

19  Segundo o artigo 132.°, n.° 1, alinea b), da Diretiva 2006/112, os Estados?Membros
isentam a hospitalizacao e a assisténcia médica, e bem assim as operacdes com elas
estreitamente relacionadas, asseguradas por organismos de direito publico ou, em condicdes
sociais analogas as que vigoram para estes Ultimos, por estabelecimentos hospitalares, centros
de assisténcia médica e de diagndstico e outros estabelecimentos da mesma natureza
devidamente reconhecidos. Quanto ao artigo 132.°, n.° 1, alinea c), desta diretiva, prevé a
isencdo das prestacdes de servicos de assisténcia efetuadas no ambito do exercicio de
profissdes médicas e paramédicas, tal como definidas pelo Estado?Membro em causa.

20 Resulta da jurisprudéncia do Tribunal de Justica que os conceitos de «assisténcia médica»,
gue constam do artigo 132.°, n.° 1, alinea b), da Diretiva 2006/112, e de «prestacdes de servi¢cos
de assisténcia», na acecdo do artigo 132.°, n.° 1, alinea c), desta diretiva, visam prestacfes que
tenham por finalidade diagnosticar, tratar e, na medida do possivel, curar doengas ou anomalias
de saude (v. Acordao de 2 de julho de 2015, De Fruytier, C?334/14, EU:C:2015:437,n.° 20 e
jurisprudéncia referida).

21  Importa também salientar que o critério a tomar em consideracdo para delimitar o &mbito de
aplicacdo destes dois casos de isencédo previstos nas referidas disposi¢des esta menos ligado a
natureza da prestacéo do que ao local da sua execuc¢ao. Com efeito, o artigo 132.°, n.° 1, alinea
b), da referida diretiva visa as prestagdes efetuadas no meio hospitalar, ao passo que o artigo
132.°, n.° 1, alinea c), da mesma diretiva visa as prestacdes efetuadas fora desse ambito, tanto
no domicilio privado do prestador como no domicilio do paciente ou em qualquer outro lugar (v.,
neste sentido, Acordaos de 8 de junho de 2006, L.u.P., C?106/05, EU:C:2006:380, n.° 22, e de 2
de julho de 2015, De Fruytier, C?334/14, EU:C:2015:437, n.° 19).

22  Resulta da decisao de reenvio que a primeira questao prejudicial se refere a prestacdes de
servigcos de assisténcia, o0 que implica que estas prestacdes podem ser abrangidas pelo conceito
de «assisténcia médica», na acecao do artigo 132.°, n.° 1, alinea b), da Diretiva 2006/112, ou pelo
conceito de «prestacdes de servicos de assisténcia», na acecao do artigo 132.°, n.° 1, alinea c),
desta diretiva.

23  No que respeita a aplicacéo do artigo 132.°, n.° 1, alinea b), da referida diretiva a essas
prestacdes, o Tribunal de Justica ja declarou que um laboratoério ou uma entidade individualizada
gue desempenhe uma funcdo comparavel é suscetivel de constituir um estabelecimento «da

mesma natureza» que 0s «estabelecimentos hospitalares» e os «centros de assisténcia médica e de
diagndstico», na acecdo do artigo 132.°, n.° 1, alinea b), da Diretiva 2006/112 (v., neste sentido,
Acordao de 2 de julho de 2015, De Fruytier, C?334/14, EU:C:2015:437, n.° 35 e jurisprudéncia
referida).



24  Assim sendo, para apreciar se as prestacoes de servicos de assisténcia estédo isentas do
IVA nos termos do artigo 132.°, n.° 1, alinea b), desta diretiva, ha que ter em conta todas as
exigéncias previstas nesta disposicdo bem como noutras disposi¢cdes pertinentes do titulo IX,
capitulos 1 e 2, da referida diretiva (v., neste sentido, Acordao de 21 de marco de 2013, PFC
Clinic, C?91/12, EU:C:2013:198, n.° 37 e jurisprudéncia referida).

25  Além disso, o artigo 133.° da Diretiva 2006/112 permite aos Estados?Membros fazer
depender a concessédo da isencado prevista no artigo 132.°, n.° 1, alinea b), desta diretiva a
organismos que ndo sejam de direito publico da observancia de uma ou de varias das condi¢des
ai mencionadas.

26  Neste contexto, o 6rgdo jurisdicional de reenvio interroga?se, mais precisamente, sobre a
possibilidade de prever a aplicabilidade do artigo 132.°, n.° 1, alinea c), da Diretiva 2006/112 a
prestacdes como as que estdo em causa no processo principal, na hipétese de este dever chegar
a concluséo de que as referidas prestacdes ndo preenchiam todos os requisitos de aplicacédo da
isencdo prevista no artigo 132.°, n.° 1, alinea b), desta diretiva.

27 A este respeito, importa precisar que as prestacoes de servi¢cos de assisténcia que nao
preencham todas as exigéncias estabelecidas para beneficiar da isencao do IVA prevista no
artigo 132.°, n.° 1, alinea b), da referida diretiva ndo esté@o excluidas, por principio, da isen¢céo
prevista no artigo 132.°, n.° 1, alinea c), da mesma diretiva.

28  Com efeito, ndo resulta de modo nenhum da redacé&o do artigo 132.°, n.° 1, alinea b), da
Diretiva 2006/112 que esta disposicéo se destina a limitar o alcance do artigo 132.°, n.° 1, alinea
c), desta diretiva, que visa, como foi recordado no n.° 21 do presente acordao, as prestacdes de
servicos de assisténcia efetuadas fora das estruturas abrangidas pelo artigo 132.°, n.° 1, alinea
b), da referida diretiva, no ambito do exercicio de profissbes médicas e paramédicas, tal como
definidas pelos Estados?Membros.

29  Além disso, o Tribunal de Justica precisou, no que se refere a analises clinicas prescritas
por médicos generalistas, que o principio da neutralidade fiscal ndo seria respeitado se tais
prestacdes estivessem sujeitas a um regime de IVA diferente consoante o local em que s&o
efetuadas quando a sua qualidade € equivalente tendo em conta a formag&o dos prestadores em
causa (v., neste sentido, Acérdao de 8 de junho de 2006, L.u.P., C?106/05, EU:C:2006:380, n.°
32).

30 Atendendo ao exposto, ha que responder a primeira questdo que o artigo 132.°, n.° 1,
alineas b) e c), da Diretiva 2006/112 deve ser interpretado no sentido de que as prestacdes de
servigcos de assisténcia, como as que estdo em causa no processo principal, que sao efetuadas
por um médico especialista em quimica clinica e diagnéstico de laboratorio, séo suscetiveis de
estar abrangidas pela isencao do IVA prevista no artigo 132.°, n.° 1, alinea c), desta diretiva se
nao preencherem todos os requisitos de aplicacdo da isencédo prevista no artigo 132.°, n.° 1,
alinea b), da referida diretiva.

Quanto a segunda questéao

31 Com a sua segunda questéo, o orgao jurisdicional de reenvio pergunta, em substancia, se 0
artigo 132.°, n.° 1, alinea c), da Diretiva 2006/112 deve ser interpretado no sentido de que a
isencdo do IVA que prevé esta subordinada ao requisito de a prestacao de servicos de
assisténcia em causa ser efetuada no ambito de uma relacao de confianca entre o paciente e o
prestador de servicos.



32 A este respeito, importa salientar que decorre de uma interpretacao literal do artigo 132.°,
n.° 1, alinea c), da Diretiva 2006/112 que uma prestacao deve estar isenta se preencher dois
requisitos, a saber, por um lado, constituir uma prestacéo de servi¢cos de assisténcia na saude e,
por outro, ser efetuada no ambito do exercicio das atividades médicas e paramédicas, tal como
sao definidas pelo Estado?Membro em causa (v., neste sentido, Acérdaos de 10 de setembro de
2002, Kugler, C?141/00, EU:C:2002:473, n.° 27, e de 27 de abril de 2006, Solleveld e van den
Hout?van Eijnsbergen, C?443/04 e C?444/04, EU:C:2006:257, n.° 23).

33  Por conseguinte, ndo resulta de modo nenhum da redacao desta disposi¢cao a exigéncia,
para que as prestacdes de servigcos de assisténcia sejam isentas, de que estas sejam efetuadas
no ambito de uma relagéo de confianga entre o prestador de servigcos e 0 paciente.

34  Na&o se justifica, alids, acrescentar esse requisito a luz do objetivo prosseguido pela referida
disposicéo de reduzir o custo dos cuidados de saude e de tornar esses cuidados mais acessiveis
aos particulares (v., neste sentido, Acérdao de 13 de margo de 2014, Klinikum Dortmund,
C?366/12, EU:C:2014:143, n.° 28 e jurisprudéncia referida), na medida em que os referidos
cuidados apresentem um nivel de qualidade suficiente (v., neste sentido, Acérdao de 27 de abril
de 2006, Solleveld e van den Hout?van Eijnsbergen, C?443/04 e C?444/04, EU.C:2006:257, n.°
37), sem que a existéncia de uma relacéo de confianca entre o paciente e o prestador de servigos
revista, a este respeito, um carater decisivo.

35 E certo que o Tribunal de Justica declarou que, por oposi¢éo ao artigo 13.°, A, n.° 1, alinea
b), da Sexta Diretiva, a isencéo prevista no artigo 13.°, A, n.° 1, alinea c), desta diretiva se aplica
a prestacoes efetuadas fora de organismos hospitalares e no quadro de uma relacdo de confianca
entre o paciente e o prestador de servicos, relacdo que normalmente tem lugar no consultério
deste ultimo (v., neste sentido, Acérdaos de 23 de fevereiro de 1988, Comissao/Reino Unido,
353/85, EU:C:1988:82, n.° 33, e de 10 de setembro de 2002, Kiigler, C?141/00, EU:C:2002:473,
n.° 35).

36  Todavia, ndo se pode deduzir destas constatagdes que a isencao prevista no artigo 132.°,
n.° 1, alinea c), da Diretiva 2006/112 s0 se aplica as prestacdes de servi¢os de assisténcia
efetuadas no ambito de uma relacdo de confianga entre o prestador de servicos e o paciente.

37  Com efeito, importa salientar que as referidas constatagdes visavam simplesmente
sublinhar a oposigéo entre esta disposi¢do e o artigo 13.°, A, n.° 1, alinea b), da Sexta Diretiva
relacionada com a delimitagdo do ambito de aplicagéo dos dois casos de isengéo previstos por
essas disposicoes.

38  Assim, no n.° 33 do Acordao de 23 de fevereiro de 1988, Comissdo/Reino Unido (353/85,
EU:C:1988:82), para responder ao argumento suscitado pelo Reino Unido da Gra?Bretanha e da
Irlanda do Norte relativo ao paralelismo entre o artigo 13.°, A, n.° 1, alinea b), da Sexta Diretiva e
0 seu artigo 13.°, A, n.° 1, alinea c), o Tribunal de Justica salientou a importancia da relacéo de
confianga entre o paciente e o prestador de servi¢os, para concluir que, salvo os pequenos
fornecimentos estritamente necessarios no momento da prestacao dos servicos de assisténcia, a
entrega de medicamentos e de outros bens é material e economicamente dissociavel da
prestacao do servico referida no artigo 13.°, A, n.° 1, alinea c), desta diretiva.

39 Do mesmo modo, o Tribunal de Justica no n.° 35 do Acordao de 10 de setembro de 2002,
Kigler (C?141/00, EU:C:2002:473), evocou a existéncia de uma relacdo de confianca entre o
paciente e o prestador de servi¢os a fim de sublinhar a oposicéo entre os dois casos de isencao
previstos no artigo 13.°, A, n.° 1, alineas b) e c), da Sexta Diretiva quanto ao lugar onde as
prestacfes devem ser efetuadas, ilustrando o ambito em que as prestacoes referidas no artigo



13.°, A, n.° 1, alinea c), desta diretiva sdo geralmente efetuadas.

40 A este respeito, no n.° 36 do referido acordao, o Tribunal de Justica precisou que o artigo
13.°, A, n.° 1, alinea b), da Sexta Diretiva isenta todas as prestacdes efetuadas no meio
hospitalar, ao passo que o artigo 13.°, A, n.° 1, alinea c), desta diretiva se destina a isentar as
prestacdes médicas efetuadas fora desse ambito, tanto no domicilio privado do prestador como
no domicilio do paciente ou em qualquer outro lugar.

41  Além disso, embora o Tribunal de Justica tenha enumerado, no n.° 27 do referido acordéo,
0S requisitos a que esta sujeita a isencao prevista nessa disposi¢édo, ndo se referiu, a este
respeito, a existéncia de uma relagéo de confianca entre o paciente e o prestador de servicos.

42  Por conseguinte, ha que responder a segunda questdo que o artigo 132.°, n.° 1, alinea c),
da Diretiva 2006/112 deve ser interpretado no sentido de que a isencdo do IVA que prevé nao
esta subordinada ao requisito de a prestacéo de servigcos de assisténcia em causa ser efetuada
no ambito de uma relagéo de confianga entre o paciente e o prestador de servicos.

Quanto as despesas

43  Revestindo o processo, quanto as partes na causa principal, a natureza de incidente
suscitado perante o 6rgao jurisdicional de reenvio, compete a este decidir quanto as despesas. As
despesas efetuadas pelas outras partes para a apresentacéo de observacdes ao Tribunal de
Justica ndo sao reembolsaveis.

Pelos fundamentos expostos, o Tribunal de Justica (Sexta Seccao) declara:

1) Oartigo 132.°,n.° 1, alineas b) e c), da Diretiva 2006/112/CE do Conselho, de 28 de
novembro de 2006, relativa ao sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado,
deve ser interpretado no sentido de que as prestacdes de servi¢cos de assisténcia, como as
gue estdo em causa no processo principal, que sédo efetuadas por um médico especialista
em quimica clinica e diagndstico de laboratério, sdo suscetiveis de estar abrangidas pela
isencdo do imposto sobre o valor acrescentado prevista no artigo 132.°, n.° 1, alinea c),
desta diretiva se ndo preencherem todos os requisitos de aplicacdo da isencao prevista no
artigo 132.°, n.° 1, alinea b), da referida diretiva.

2) Oartigo 132.°, n.° 1, alinea c), da Diretiva 2006/112 deve ser interpretado no sentido de
que aisencédo do imposto sobre o valor acrescentado que prevé ndo esta subordinada ao
requisito de a prestacéo de servi¢cos de assisténcia em causa ser efetuada no ambito de
uma relacao de confiancga entre o paciente e o prestador de servigos.

Assinaturas

*  Lingua do processo: alemao.



